PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS-6

SPECIALIOJI DALIS

2016 m. birzelio 3 d.

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Koviniy nary tarnyba (KNT), juridinio
asmens kodas 302339276 Liepojos g. 5 Klaipéda L.T-92289, atstovaujama KNT vado, veikian¢io
pagal Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Koviniy nary tarnybos nuostatus patvirtintus
Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos ministro 2009 m. balandzio 2 d. jsakymu Nr. V-288 (toliau —
Pirkéjas), ir UAB “Balco Ltd” atstovaujama prezidento Aleksandro Laurinaviciaus, jmones kodas:
140632496, adresas S.Dariaus ir S.Giréno g. 21, LT-92254 Klaipéda, (toliau — Teikéjas), toliau kartu

Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai

— .. Salimi®,

vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés Specialiyjuy
operacijy pajégy Koviniy nary tarnybos supaprastinty viesujy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis KNT
vado 2015 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. V-18, sudar¢ $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas — org. technikos
eksploatacinés medziagos ir kitos jvairios
kompiuterinés ir rysio jrangos prekes.

Techniné specifikacija pateikiama sutarties priede
Nr. 1 ,,Paslaugy kainininkas ir techniné
specifikacija®.

2. Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros taisykleés:
2.1. Paslaugy vieneto kainos nustatytos sutarties
Priede Nr.1 ,,Paslaugy kainininkas ir techniné
specifikacija‘.

2.2. Sutarties jkainiai gali buiti perskai¢iuojami
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatytais atvejais.

3. Avansas - Avansiniai mokéjimai nebus
vykdomi.

4. Prekiy teikimo vieta, terminas ir sglygos

4.1. Pirkéjas atsiima prekes i§ Pardavejo adresu —
S.Dariaus ir S.Giréno g. 21, Klaipéda.

4.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes turéti prekybos
vietoje arba jas turéti ne véliau, kaip per 10
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo atstovo uzsakymo
pateikimo dienos. Uzsakymas perduodamas pastu,
faksu, elektroniniu pastu arba kitomis elektroninémis
priemonémis.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny, Pirkéjas
turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti - Sutarties priede Nr.
1 ..Prekiy kainininkas ir technin¢ specifikacija“
nurodytus techninius reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy Kkokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas:

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo
nustatyty garantinj terming, tafiau Sis
terminas negali biiti trumpesnis nei 6 mén. nuo
prekiy gavimo datos.

7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu
taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatos, nustatant 30 kalendoriniy dieny
trikumy Salinimo ar prekés pakeitimo
terming.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas.

NENUSTATYTAS

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su preke privalo Pirkéjui
pareikalavus nemokamai pateikti dokumentus
(sertifikatus, atitikties deklaracijas ir pan.),
jrodancius, kad prekeés atitinka sutarties priede Nr.

10. Sutartis galioja iki 2017 m. birzelio 3 d., 0
finansiniy ir garantiniy isipareigojimy atzvilgiu iki
visisko tokiy jsipareigojimuy jvykdymo.

10.1. Sutartis gali buti pratesta rastiSku Saliy
susitarimu viena kartg ne ilgesniam kaip vieny




1. ,,Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija‘
keliamiems reikalavimams.

9.2. Sutarties priedai: ,Prekiy kainininkas ir
techniné specifikacija“ priedas Nr. 1.

mety laikotarpiui.

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy
pajégy Koviniy nary tarnyba
Liepojos g. 5 Klaipéda

Imoneés kodas 302339276

Tel. 870670604

El. pastas: knt.kazys@mil.lt
MOKETOQJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
[mones kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM moketojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas ,,.Swedbank*

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,BALCO LTD*

Adresas: S.Dariaus ir S.Giréno g. 21, Klaipéda,
Imoneés kodas: 140632496

Tel. : 8-46-310610,

Faks.: 8-46-313753

El. pastas: reginab@balco.lt

PVM moketojo kodas: L T406324917
A/s LT217044060000763304

AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazings su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja dalimi, su ja

sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS -

PARDAVEJAS

irektorius ...........
WCLAIPES >N
andras Laurinaviding

REZIDENTAS P




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-6

BENDROJI DALIS
1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindines sgvokos:
1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—

pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybeés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris nera $ios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.) del kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties specialiojoje
dalyje.

1.1.6. Saliy i$ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negincijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.8. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.9. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.10. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal ta patig technologija, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy
termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdzius isipareigojimus (paskutine skai¢iavimo diena yra
laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai
pagal Sutartj mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkscial.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios zodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/jkainiai

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovus ir nekeitiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, 18skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekems taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis (jei
spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikomay).

2.4. ] Sutarties kaing turi buti iskai¢iuota prekiy kaina, visos i3laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
bati jskai¢iuotos visos su prekiu pardavimu susijusios i8laidos ir mokeséiai (faikoma, jeigu sutartyje



nera nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezidros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas).

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkejas neapmoka.

3.4, Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.4.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.4.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg. kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.5. Pirkéjas Sutarties 3.4 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, nurodytos Sutarties priede (-uose), modell, Pardavéjas turi teisg, prie$ tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirades papildomg susitarima, tiekti naujo modelio prekes. Naujo modelio prekes
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz tg pacia
kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo
sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutart]
perkamomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai
tam, kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan&ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSsimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes



atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

4.3. Pirkéjui nusprendus uz prekes sumokéti avansu, apie tai informuojamas Pardavéjas, kuris
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg (kuri galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekés
pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny
nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikomay).

5. Prekiy kokybé¢

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybes
uztikrinimo priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybé¢ (Siuo atveju sutartine atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu,
Salys pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas
padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, surasomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos
vertes Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiuy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i§laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkejui
naujomis prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trukumy Salinimo
laikotarpiui, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).



6.3. Prekés kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
pasalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanc¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanc¢iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.6. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, garantinis terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio &y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo™ ar ji pakeiGian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybeéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
;s1pare1g0)1mq vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas™ ir ,.Informacija
apie gamintoja ir tiekéja®. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali blti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 1 (vieng) meénesj (arba ilgiau nei 14 dieny
(keturiolika) (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos)) ir abiem Salims nesudarius susitarimy
dél sios Sutarties pakeitimo, leidziancio Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardaveéja turi teisg
vienagali$kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.3. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.5. Pardavéjo pateikiamy prekiy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.6. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas).

9.3. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (deimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami derybu budu,
o nepavykus taip i§spresti ginCo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybe

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg diena Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje
faktiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavus istaisyti prekiy trikumus arba pakeisti
prekes naujomis, atitinkanciomis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta termina, Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 % dydzio nuo prekiy, kuriy
trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes uz kiekviena uzdelsta diena/valanda
Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.4,9.2.5, (9.2.6 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i$vardinty priezasciu, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy)
% sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM - jeigu | sutarties kaing PVM
jskaic¢iuojamas) arba nurodomas konkretus fiksuotas dydis) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkejo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.3 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.



11.5. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.6. Finansavimo velavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius (salyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
ustikrintas laidavimu arba banko garantija) ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastg, uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodytos sumos sumokejima (Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.6 punktuose i§vardinty priezasciy garantas/laiduotojas jsipareigoja sumoketi Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodyta suma. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turl buti
jsipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties ivykdymo uztikrinimo sumg, nurodyts sutarties 11.3
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygisSkai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimag del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas, ne mazesnei kaip 7 (septyniu) % nuo sutarties
kainos (arba bendros pasialymo kainos (su PVM — jeigu j sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) arba
nurodoma fiksuota suma). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti siejamas su visisku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pardaveéjas per 10 (desimt) dieny pateikia
naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis Kkaip ir ankstesnysis. Jel
Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj,
Sutarties bendrosios dalies 9.2.4 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti Viesujy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
salygose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uzZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams. Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesyju pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

13. SusiraSin¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai lietuviu/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti
siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba iteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bati siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiSkg



prane$§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turety nurodyti reikalavima patvirtinti raStiSko

prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai prane$ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pardavéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardaveju).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardaveéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] neviriijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.6. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkejo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.7. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS -6
Sudarytos tarp KNT ir UAB ,,BALCO LTD* 2016-06-03
,,Paslaugy kainininkas ir technin¢ specifikacija®

Priedas Nr. 1

Eil Mato Vnt. kaina
N ’ Prekés pavadinimas, batini reikalavimai Eur su
I vnt.
PVM
1. | Tonerio kaseté spausdintuvui KYOCERA FS-1030D, TK-120 Tonner KIT, originali kaseté. vnt. 88.97
2. | Tonerio kaseté spausdintuvui KYOCERA FS-100D KX, TK-130 Tonner KIT, originali kaseté. vnt. 86,12
3. | Tonerio kaseté spausdintuvui KYOCERA FS-1350D KX, TK-130 Tonner KIT, originali kasete. vnt. 86,12
A Tonerio kaseté spausdintuvui RICOH SP-C420DN, Toneris Ricoh MPC\MPC3300 (AD), ¢ 86.84
* | MPC2800 (AD) JUODAS, originali kaseté 15000 psl. M ’
Tonerio kaseté spausdintuvui RICOH SP-C420DN, Toneris Ricoh Type 245, geltonas, originali ;
S. . vnt. 185,06
kaseté 15000 psl.
Tonerio kaseté spausdintuvui RICOH SP-C420DN, Toneris Ricoh Type 245, purpurinis,
6. L . vnt. 185,06
originali kaseté 15000 psl.
Tonerio kaseté spausdintuvui RICOH SP-C420DN, Toneris Ricoh Type 245, raudonas,
7. A : vnt. 185,06
originali kaseté 15000 psl.
Tonerio kaseté spausdintuvui HP spalvota CE-320A, 321, 322, 323 Tonner KIT, originali
8. kaseté vnt. 68,48
asete .
9. | Daugiafunkcinio aparato Canon I-Sensys MF4580DN (Cartridge 728), originali kasete. vnt. 64,06
10. | Tonerio kaseté kopijavimo aparatui SHARP AR-5316. vnt. 53,38
11. | Tonerio kaseté spausdintuvui Brother MFC8460N, BROTN3170. vnt. 101,07
Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MB451 (OKIB401,MB441,MB451 pln44992402,
12. vnt. 69,75
44992405).
13. | Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MB451 (Okidata Juoda Imaging Drum (44574309). vnt. 111,04
14. | Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MC362 (C330/530/MC361/MC561 juoda, Tipas C17). vnt. 65,48
15. | Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MC362 (C330/530/MC361/MC561 mélyna, Tipas C17). vnt. 92,53
16. | Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MC362 (C330/530/MC361/MC561 raudona, Tipas C17). vnt. 92,53
17. | Tonerio kaseté spausdintuvui OKI1 MC362 (C330/530/MC361/MC361 geltona, Tipas C17). vnt. 92,53
Tonerio kaseté spausdintuvui OKI MC362 DRUM (C330/C530/MC361/MC561 Tipas C17 - 3
18. . vnt. 132,94
w/primer toner).
19 Tonerio kaseté spausdintuvui Konica Minolta bizhub C31 10 (Originali Konica Minolta i 2978
" | TNP51K (Konica Minolta AOX5135) juoda). ' ’
20 Tonerio kaseté spausdintuvui Konica Minolta bizhub C31 10 (Originali Konica Minolta it 5125
" | TNP51C (Konica Minolta A0X5435) mélyna laser toner cartridge). ' ’

21 Tonerio kaseté spausdintuvui Konica Minolta bizhub C3110 (Originali Konica Minolta it 5125
| TNP5IM (Konica Minolta A0X5335) raudona). ) ’
2 Tonerio kaseté spausdintuvui Konica Minolta bizhub C3110 (Originali Konica Minolta o 5125
* | TNP51Y (Konica Minolta A0X5235) geltona). ) ’
3 Tonerio kaseté spausdintuvui Epson WorkForce AL-M400 (Originali Epson 0697 CT201963, Vit 241.72

S050698).
24. | Instaliacinis kabelis vytos poros FTP, 4x2, kat. 6, viela 305m. vnt. 0,98
25. | Instaliacinis kabelis vytos poros SFTP, 4x2, kat. Se, viela 305m, pilkas. vnt. 0,89
26. | Instaliacinis kabelis vytos poros UTP, 4x2, kat. 6, viela 305m, pilkas. vnt. 0,62
27. | CD-R Verbatim [ cake box 100 | 700MB | 52x | Crystal | DataLife+ AZO ]. vnt. 33,28
28. | DVD-R Verbatim [ spindle 50 | 4.7GB | 16x | wide glossy ]. vat. | 49,26
29. | Baterija 3.6 V, LS14250. vnt. 5,21




30. | Kistukas RJ45 8p8c ,FTP viela, cat. Se. vnt, 0,40
31. | Kistukas WM8p8c-E RJ45, cat.6e ekranuotas. vnt. 0,56
32. | Telefono kistukas RJ11. vnt. 0,10
33. | Koaksalinis kabelis RG58U varinis 80 Om, juodas, metrais. m. 0,73
34. | Koaksalinis kabelis M17/74 -RG213. m. 2,40
35. | TV kabeliai koaksialiniai 75Q2. m. 0,34
DVB-T lauko antena YT-2016UF/LTE "Vulcan" TRIPLEX . Lauko decimetriné antena 21-60
36 kanalams, 470-790 MHz, stiprinimas 12-16dB, F jungtis, spindulio plotis H38*/V80*, ilgis i 28.58
" | 1045mm, Paruosta 4G/LTE - nepriima nereikalingy dazniy, taip sumazindama mobiliyjy ] -
signaly trukdziy tikimybe.
Termo kembriky rinkinys (170vntx10cm) Komplektacija: @1x100mm-60vnt, ©2x100mm-
37. | 40vnt, @3x100mm-30vnt, @4.5x100mm-20vnt, @6x100mm-10vnt, @9x100mm-10vnt, vnt. 8,70
susitraukimo temp. +90°C, max.temp. +120°C, susitraukimas 2:1.
38. | Adapteris BNC male/N female S0 Ohm (146-44-854, 33 BNC-N-50-1). vnt. 32,31
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